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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 20.3.2019

DECYZJA RADY (UE) 2019/441
z dnia 4 marca 2019 r.

w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw miedzy Unig
Europejska a Krélestwem Marokaniskim, protokolu wykonawczego do niej oraz wymiany listow
towarzyszacej umowie

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 6 lit. a)
ppkt (v) oraz art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dnia 22 maja 2006 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 764/2006 () w sprawie zawarcia Porozumienia
o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejskg a Krélestwem Maroka (zwanego dalej
,porozumieniem”). Porozumienie byto nastepnie konkludentnie przedtuzane.

(2)  Ostatni protok6t wykonujacy porozumienie, okreslajacy uprawnienia do potlowéw oraz rekompensate finansowa
przewidziane w porozumieniu, wygast dnia 14 lipca 2018 .

(3) W wyroku w sprawie C-266/16 (*), w odpowiedzi na pytanie prejudycjalne dotyczace waznosci i interpretacji
porozumienia i protokotu wykonawczego do niego, Trybunal orzekl, Ze ani porozumienie, ani protokél
wykonawczy do niego nie maja zastosowania do wod przyleglych do terytorium Sahary Zachodniej.

(4)  Unia nie przesadza o wynikach procesu politycznego dotyczacego ostatecznego statusu Sahary Zachodniej, ktéry
toczy si¢ pod egidg Organizacji Narodéw Zjednoczonych i nadal konsekwentnie potwierdza swoje zaangazowanie
w rozstrzygniecie sporu w Saharze Zachodniej, ktéra figuruje obecnie w wykazie terytoriéw niesamodzielnych
sporzadzonym przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych i jest administrowana zasadniczo przez Krélestwo
Marokanskie. Unia w pelni wspiera wysitki Sekretarza Generalnego ONZ i jego osobistego wystannika na rzecz
pomocy stronom w osiggnieciu sprawiedliwego, trwalego i akceptowalnego dla obu stron rozwigzania
politycznego, ktére umozliwitoby samostanowienie ludu Sahary Zachodniej w ramach ustalefi zgodnych z celami
i zasadami okreslonymi w Karcie Organizacji Narodéw Zjednoczonych, przedstawionymi w rezolucjach Rady
Bezpieczenistwa ONZ (,RB ONZ”), w szczegdlnosci w rezolucjach RB ONZ nr 2152 (2014), 2218 (2015), 2285
(2016), 2351 (2017) i 2414 (2018).

(5)  Floty unijne powinny méc kontynuowal dzialalno$¢ polowowa prowadzong od czasu wejscia w zycie
porozumienia, a zakres stosowania umowy powinien zosta¢ zdefiniowany w taki sposob, aby uwzgledni¢ wody
przylegle do terytorium Sahary Zachodniej. Ponadto kontynuowanie partnerstwa w dziedzinie polowéw ma
zasadnicze znaczenie dla zagwarantowania, by terytorium to moglo nadal korzysta¢ ze wsparcia sektorowego
zapewnionego w porozumieniu zgodnie z prawem unijnym i miedzynarodowym, w tym z prawami czlowicka,
oraz z korzyscig dla zainteresowanej ludnosci.

(6) W tym celu w dniu 16 kwietnia 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczgcia negocjacji z Krélestwem
Marokanskim w celu zmiany porozumienia i zawarcia nowego protokolu wykonawczego. W wyniku negocjacji
dnia 24 lipca 2018 r. parafowano nowa umoweg o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw miedzy
Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim (zwang dalej ,umowa w sprawie polowéw”), a takze nowy protokét
wykonawczy do niej, wraz z zalacznikiem i dodatkami do tego protokolu, oraz wymiang listow towarzyszaca
umowie w sprawie polowdéw stanowigca integralng cz¢$¢ umowy w sprawie potowow.

(") Zgodaz dnia 12 lutego 2019 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia o partnerstwie w sektorze
rybotéwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krolestwem Maroka (Dz.U. L 141 z 29.5.2006, s. 1).

(}) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 27 lutego 2018 r., Western Sahara Campaign UK, C-266/16, ECLLEU:C:2018:118.



20.3.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L77/5

(7)  Celem umowy w sprawie polow6w jest umozliwienie Unii i Krélestwu Marokanskiemu $cislejszej wspolpracy
w celu propagowania polityki zréwnowazonego ryboléwstwa, rozsadnej eksploatacji zasobéw rybnych
w obszarze polowowym okre$lonym w umowie w sprawie polowéw oraz wsparcie wysitkéw Krolestwa Marokan-
skiego na rzecz rozwoju niebieskiej gospodarki. Tym samym przyczynia si¢ ona do realizacji celéw
wyznaczonych przez Uni¢ w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej.

(8)  Komisja ocenila potencjalne konsekwencje umowy w sprawie polowéw dla zréwnowazonego rozwoju,
w szczegdlnosci jezeli chodzi o korzysci dla zainteresowanej ludnosci oraz wykorzystanie zasobéw naturalnych
odnosnych terytoriow.

(9)  Zgodnie z ta oceng uznaje si¢, ze umowa w sprawie polowow powinna przynie$¢ duze korzysci odnosnej
ludnosci, biorgc pod uwage pozytywne skutki spoleczno-gospodarcze dla tej ludnosci, zwlaszcza w zakresie
zatrudnienia i inwestycji, oraz jej wplyw na rozwdj sektora gospodarki rybnej i sektora przetwérstwa rybnego.

(10) Ponadto ocenia si¢, ze umowa w sprawie polowdw stanowi najlepsza gwarancje zréwnowazonej eksploatacji
zasobéw naturalnych wéd przyleglych do Sahary Zachodniej, poniewaz dzialalno$¢ polowowa jest zgodna
z najlepszymi opiniami i zaleceniami naukowymi w tej dziedzinie i podlega odpowiednim $rodkom monito-
rowania i kontroli.

(11) Majgc na uwadze rozwazania zawarte w wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci, Komisja — wraz z Europejska Stuzba
Dzialani Zewnetrznych — podjela wszelkie racjonalne i wykonalne w obecnym kontekscie dzialania w celu
wlasciwego wlaczenia zainteresowanej ludnosci, aby zapewni¢ uzyskanie jej zgody. Przeprowadzono szerokie
konsultacje w Saharze Zachodniej i w Krélestwie Marokanskim, a podmioty spoteczno-gospodarcze i polityczne,
ktére wzigly udzial w konsultacjach, wyraznie opowiedzialy si¢ za zawarciem umowy w sprawie polowéw. Front
Polisario oraz niektdre inne podmioty odméwily jednak wziecia udzialu w procesie konsultacji.

(12) Podmioty, ktére nie zgodzily si¢ wziaé udzialu w procesie, odmoéwily stosowania umowy w sprawie polowow
i protokotu wykonawczego do niej do wod przyleglych do Sahary Zachodniej, poniewaz uwazaly zasadniczo, ze
takie akty potwierdzalyby stanowisko Krolestwa Marokanskiego w kwestii terytorium Sahary Zachodniej.
Postanowienia umowy w sprawie potowow ani protokotu wykonawczego do niej absolutnie nie implikujg jednak,
ze uznana zostala suwerenno$¢ lub suwerenne prawa Krdlestwa Marokanskiego wzgledem Sahary Zachodniej
i wod do niej przyleglych. Unia nadal bedzie tez nasilal starania na rzecz procesu — rozpoczetego i kontynuo-
wanego pod egida Organizacji Narodéow Zjednoczonych — pokojowego rozstrzygnigcia sporu.

(13) Zgodnie z decyzjg Rady (UE) 2018/2068 (*) umowa w sprawie polowéw, protokét wykonawczy do niej oraz
wymiana listéw towarzyszaca umowie w sprawie polow6w zostaly podpisane dnia 14 stycznia 2019 r., z zastrze-
zeniem ich zawarcia w p6Zniejszym terminie.

(14) Umowa w sprawie polowéw, protokét wykonawczy do niej oraz wymiana listéw towarzyszgca umowie
w sprawie polowdw powinny zostal zatwierdzone.

(15) W art. 13 umowy w sprawie polowdéw ustanawia si¢ wspdlny komitet, ktéry jest odpowiedzialny za
nadzorowanie jej wykonywania. Wsp6lny komitet moze przyja¢ zmiany do protokotu wykonawczego do umowy
w sprawie polowdéw zgodnie z art. 13 ust. 3 umowy w sprawie polowéw. W celu ulatwienia zatwierdzania tych
zmian nalezy upowazni¢ Komisj¢, z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw, do zatwierdzania takich
zmian w drodze procedury uproszczonej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Umowa o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowéw miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim
(zwana dalej ,umowg w sprawie polowéw”), protokét wykonawczy do niej oraz wymiana listow towarzyszaca umowie
w sprawie polowdw zostajg niniejszym zatwierdzone w imieniu Unii.

Tekst umowy w sprawie polowéw, protokolu wykonawczego do niej, w tym zalgcznika i dodatkéw do tego protokotu,
oraz wymiany listow towarzyszgcej umowie w sprawie polowdéw dolacza si¢ do niniejszej decyzji.

(*) Decyzja Rady (UE) 2018/2068 z dnia 29 listopada 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, umowy o partnerstwie w sprawie
zréwnowazonych potow6éw miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokaniskim, protokotu wykonawczego do niej oraz wymiany
listéw towarzyszacej umowie (Dz.U. L 331 z 28.12.2018, 5. 1).



L77/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 20.3.2019

Artykut 2

Zgodnie z warunkami okreSlonymi w zalaczniku do niniejszej decyzji Komisja jest uprawniona do zatwierdzania,
w imieniu Unii, zmian protokolu wykonawczego do umowy w sprawie polowdéw zmian przyjetych przez wspdlny
komitet ustanowiony zgodnie z art. 13 umowy w sprawie polowow.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady dokonuje, w imieniu Unii, powiadomienia przewidzianego w art. 17 umowy w sprawie polowéw
iart. 15 protokotu wykonawczego do niej.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 4 marca 2019 r.

W imieniu Rady
A. ANTON

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Zakres uprawnienia i procedura ustalania stanowiska Unii na forum wspélnego komitetu

1. Komisja jest upowazniona do prowadzenia negocjacji z Krélestwem Marokariskim oraz, w stosownych przypadkach
i z zastrzezeniem zgodnosci z pkt 3 niniejszego zalacznika, uzgadniania zmian do protokolu wykonawczego do
umowy w sprawie polowéw w odniesieniu do nastgpujacych kwestii:

a) zmiany uprawnieni do polowdw i, w zwigzku z tym, rekompensaty finansowej, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2
lit. a) i b) umowy w sprawie polowéw;

b) zmiany wsparcia sektorowego i, w zwiazku z tym, rekompensaty finansowej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2 lit. ¢)
umowy w sprawie polowow;

¢) warunkow technicznych oraz sposoboéw prowadzenia przez statki unijne dziatalnosci potowowe;j.
2. Na forum wspélnego komitetu powolanego na mocy umowy w sprawie polowéw Unia:
a) dziala zgodnie z celami, do ktérych dazy w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa;

b) wspiera stanowiska spéjne z odpowiednimi postanowieniami przyjetymi przez regionalne organizacje
ds. zarzadzania ryboléwstwem oraz zgodne ze wspolnym zarzadzaniem przez panstwa nadbrzezne.

3. Jezeli przewiduje sig, ze na posiedzeniu wspdlnego komitetu zostanie przyjeta decyzja w sprawie zmian do protokotu
wykonawczego, o ktérych mowa w pkt 1, podejmuje si¢ niezbedne kroki, aby stanowisko, ktére zostanie wyrazone
w imieniu Unii, uwzglednialo najnowsze statystyczne, biologiczne i inne odpowiednie dane przekazane Komisji.

4. W tym celu i w oparciu o te informacje odpowiednio wczesnie przed odnoénym posiedzeniem wspélnego komitetu
stuzby Komisji przekazuja Radzie lub jej organom przygotowawczym do rozpatrzenia i zatwierdzenia dokument
zawierajacy szczegoly proponowanego stanowiska Unii.

5. W odniesieniu do kwestii, o ktérych mowa w pkt 1 lit. a), Rada zatwierdza planowane stanowisko Unii kwalifi-
kowana wigkszoscig gloséw. W pozostalych przypadkach stanowisko Unii planowane w dokumencie przygoto-
wawczym uznaje si¢ za zatwierdzone, chyba ze blokujgca mniejszo$¢ pafistw czlonkowskich sprzeciwi si¢ temu na
posiedzeniu organu przygotowawczego Rady lub w terminie 20 dni od otrzymania dokumentu przygotowawczego —
w zaleznodci od tego, ktéra z dat jest weze$niejsza. W przypadku takiego sprzeciwu kwestie te¢ przekazuje si¢ Radzie.

6. Jezeli podczas kolejnych posiedzei, w tym na miejscu, nie bedzie mozliwe osiggnigcie porozumienia, tak aby
stanowisko Unii uwzglednialo nowe elementy, kwesti¢ te przekazuje si¢ Radzie lub jej organom przygotowawczym.

7. Zacheca si¢ Komisje do podejmowania, w odpowiednim czasie, wszelkich niezbednych dzialan nastepczych wobec
decyzji wspdlnego komitetu, w tym, w stosownych przypadkach, publikacji odpowiedniej decyzji w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej i przedlozenia wszelkich wnioskéw potrzebnych do wykonania tej decyzji.
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